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Redactor responsabil si proprietär

Dr JUSTIN ARDELEAN.
Abonamentele se fac, Ese la 1 si 15 a flecärei lunv
plátindu-sé inainte in Pe ,, de an 2c0^eETUL:

Oradea-Mare. Pe v, de an 4 > Pentru Romama j,
n- — - 8 » strematate, un an 20 fr.

Tiganul in vie.
(Anecdolä populant.)

Intr’o searä hát tírziű,
In ce sat nu pot sä stiü.
Un tigan isi ia de seamä 
Sä mai cerce pe Ia poamä; 
Dar vierul, batä-1 toaca, 
Päzea hojma busuioaca.
Dä tiganu ’ndata-mare 
In sin strugurii sä-i care.

Si isi face-un päntec strasnic de sä ca ejun 
Vlädicä:

Dar románul de la pindä hop! pe dinsul, hop! de
chicä;

Ia si poama, ba cu ghionturi ca drept platä mi-1
indoapä;

Se sbätea, räcnea tiganul de gindeal cä-i pus in
teapä

?i . . . cu chiü cu vai mi-ti scapä.

Da sä fugä . . . D’apoi santul sta de pindä’n drumul
lui

Hustiuluc! . . . Intr’o clipalä dä de terna fundului: 
«Hic! icni tiganul: fi-ti-ar de cap marná 
«Ca mai fäcut Martea: cánd rni-a fost de poamä 
«Sa gäsit románul, — detuna-l’ar Sfintul 1 — 
«Cind mi-a fost de fugä, s’a stirbt pämintul».

Marin.

Reminiscente.
Socrul'. — Si ce a aruncat nevasta dupä tine ? 
Ginerele: — Blidul de supä.
Socrul-, — Asa-i! E ea! Si mamä sa fie ertatä 

avea obiceiul acesta.

Simplu.
Si de ce i-ai dat lui Toader de trel őri corfä ? 
Pentru-cä de 3 ori m’a cerut.
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Fsplicare.
— Si de ce te chiamä pe d-ta Pepetru ? 
— Nasul care m’a botezat a gängäv t.

2

II cunoaste.
— Si erezi, dragä, cä bärbatul teü a fost la 

vinätoare ?
— Fireste
— Dar n:a adus nici un fel de vinat.
— Tocmai de aceea.

Elev sirguincios.
— Mäne ti-e ziua onomasticä, Gliitä. Am sä-ti fac 

o bucurie maré dar mai nainte voi intreba de d-1 
invétator cam te porti la seoala.

— Stil, dragä mama, daca in adevér vreaí sä-mi 
faci o bucurie, mai lasä 1 pe d-1 invétator ín pace.

C u 1 t á,
mm

Y'

— Si domnisoara stie deja múlté piese r 
— O da. Domnule pmfesor. joacá numai 

valsul care l’a ínvétat acum.

Semn sigur.
In cafenea.
— Spunc numai, chelnér, n’a fost aici colegul meü 

Pumpescu ?
— Pumpescu ?
— Da. Un om ínalt, cu mustete stufoase.
— Ba da. Tocmai mai’nainte a fost aici. A plätit 

si s’a dús.
— A plätit ? Atuncí n’a fost el.

Flegmát ic.
Inaintea tribunalului.
— Cum te chiamä ?
— Pe mine? — intreabä acuzatul.

— Fireste!
— Veiteies Feigenstock.
—• De cáti ani esti ?
— Eu ?
— D’apoí fireste cä d-ta!
— 54.
— Unde te-ai näscut ?
— Eű?
Judele isi perde räbdarea si se resteste cätre 

acuzat.
— Ba nu, ci eü!
Acuzatul rémáne rece.

■— Ce stiü eü unde s’a näscut Märia-Sa.

VULTÜRÜL.

Intve doué focurí
Odatä, asa de la betic, se iau la bätaie ín erisma 

unni ovreü dói bucuclasi si unul fireste o mänäncä 
; nespälatä. Cel bätut merge la judet si se jäluleste cä 

sotul seu Var fi stíléit färä nici o vinä, — si puné de 
martor pe erismar.

Impricinatul se intálneste cu ovreul.
— Sä nu mä dal cumva de goi, cä te präpädesc.
Cel cu jalba, de altä parte íl sileste sä spuna cum 

a vézut.
— Cä de nu, ai sä faci pastilc pe coaste.
Ovreul era prins íntre doué ghionturi si n’avea 

íncotro. Cánd la termen, inaintea judetului, ästa il 
intreabä: j

— Dumnia-ta ai fost de fatä. Cine a dat ín tál?
— Intál ? . . . Zäu nu stiu, n’am vuzut . . .
— Ei nu mai umbla aici cu pärtinlalä, cä te trimit 

numai decát la räcoare.
— Intál — — — si jidanul se uitä cu groazä la 

cei cu pricinä.
— Amindol a dat intál.

I
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Vor be de daca.
— Hal si női azí la bisericä, cä-I praznic impä- 

rätesc.
— Da unde-I chip sä mergi ... Nu vezi cä-I 

glod pán’la glesne ?
— Ce ne facem ? Cätu-i ziulica de rnare sä stai 

in casä, te präpädesti. Da oare sä ne ducem la crismä ?
— Mai stiu si eü . . .
Si bärbatul se scarpinä in cap.
— Doar asa pe lingä gard sä ne trägem.

*

— Mäi tu Ileanä, te-am fost väzut azi cu stäpina 
mosiei. De unde veniafi ?

— De la bisericä.
—- Mä rog, tu tot la curte slujesti ?
— Tot.
— Si eine mal era la sfinta Iiturghie ?
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— Apói . . . dinire cucoane cram numai eü fi cu 
duduca, din din popor de rind nu stiu cine a mai fost, 
cá n’am luat sama.

Ingroxitor.

Din Beíusl.
— Te-asi ruga de niste vase de jamaica.
— Poate vase de maiolica ?
— Da, da . . . jamolica. Stii, mereu confrontez 

aceste doué cuvinte.

Calauzuh — Desprc dealul acesta se povestesc 
lucruvi ingrozitoarc.

Turista!: — Spre pildä ?
—- Odatä o perechie tinéra s’a pus sä-1 urce, si 

s a urcat tot mal sus, tot mai sus, pänä nu i-a mai 
vezut nime.

-- Pentru Dumnezeü ce s’a a'es din ei?
— Sau coborit la vale, pe partea cealaltä.

Räspuns potrivit.

— Nu stiu de ce me refuzi. Ce-I drept nu’s mai 
mult tinér, dar is bine conservat.

— Nu-mí piac conservele.

WTM-i
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Presemn bun.

Noü si vechi.
E vechiul testament mai sacru 
Őri nou-í mai adevérat ?
M’a intrebat amicul Toma 
Nepotul unuí om bogát.

Si l’am convins cä numai Noul 
E pentru el un ideal,
E singurul ce-1 poate face 
Mostenitor universal,

Din scoalä.
Profesorul. Sä-mi spui d-ta, Protopopescu, ce fel 

de nojáuní avem.
Elévül (íncurcat): — Avem notiuni concrete 

si , . . si . . . discrete!

Märunte.
I.

Unuí ospétar.
Cá vinurile tale 
Sunt tan, e constatat,
Cum nu cánd erí in vale 
Treí móri ínc’aü mánat.

II.
Luí Milu.

Esti nedrept fatá de Miki . . . 
Promisiunea el n’o tine ?
Nu, el line ce promite 
Nicí c’un pret n’o dá din máná.

III.
Calumniare.

Calumniare e de zicetí 
Cá A’sí negreste perui,
Cäci negru tot c’acuma 
1 l’a vindut frizerul.

Pictoml: — Si al dús dara tablóul meü le espo- - ——— .____

z'íie r Paradox.
HamaluT. — Da. Asa ered cä a piacút mult

comitctului. ’ I — tugi cánd plánge femem! Lacrämilel trädeazä
a . j , o inimä milostivä, dar batista cu care Isi sterne lac-FictoruT. — Au zis doara ceva ? i ■ • 8

TT , , r-. , , v . . . , „ ; rätnile, tu al so plätestl.Hantáiul'. — De zis n au zis mmica, dar cu totu au :
inccput sä ridä. (90)
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— Na mí-ai pute spune, domnule, cum putem ajunge mai lute la localul, unde se dá
reprezentatia iubilara «Ruga dein. Chisétcu ?»

— Cum nu. O luatl peste pod, trecetí ín a doua stradá din stinga, si unde veti auzi

horcáind, acolo intrati.

H i m!
Ginerele (cätre soacrä): — Canti de tninune. Mi-ai 

pläcea sä cántt cu renumitul tenorist Perolti.
Soacra: — Perotti a murit deja.

Ginerele: — O stiu."

Asigurat.
— Ornul ioarte usor isi pierde prietinii.
— Nu stiu. Ai mei tin ioarte mult la mine.
— Cum se poate ?
— Am ccrut dela tot! ccva parale imprumut.
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Dragoste la prima vedere. Domnului, in clipa-a ceea. 
Domnul, ascultándu-i ruga, 
Zice: — Facä-sc femeea!

Precautie mare.

iviri, daca ti asi cue mán a 

k, a! zice da ?
Si d ta daca ai sti cä asi zice da. mi-ai cere

mana r

— Cine e bruneta aceea drägutä?
— Flea milionarului Ursescu.
— Acum inteleg de ce m'am indrägit de 

ea indatä la prima vedere.

Redactorului.
Cä racii-ti piac atät de mult 
Nu-i lucru de mirat;
Cäcl amindoi lucrati din greü 
Cu foarfeci ne’ncetat.

D’ale bailor.
— Abia pot astepta sä inceapa sezonul bailor. Am 

lipsä de recreatic.
— Si unde vei merge la bal ?
— Eü nicäiri, dar nevasta mea va sta 6 säptä- 

mini in Carlsbad.

Stirí teribile.
„Se zice.“ Noi n’am fost de lata, o däm darä cu 

toatä rezerva. Cát despre convingerea noasträ ? Altul 
ar zice: am auzit-o dar nu ered cä a zis o, iar not: 
n’am auzit-o, dar eredem cä a zis-o.

*Se zice» darä cä säptämina trecutä celebrul autor 
al volumului de poezii «Lira mea»*) a dal. o cinä 
Iuculicä. Au fost de fatä multi. «Se zice» mai departe 
cä din acest prilej d-1 autor a oferit tuturor oaspetilor 
sei cäte un ezemplar din «Lira mea» si a dat espresie 
unei convingeri intime.

— Poeziile mele vor fi cit te de románt, pe cänd 
Alesandri, Eminescu, Cosbuc et tutti quanti de mult vor 
fi uitatil

«Se zice» pe urmä cä N. care incä a fost de fatä 
i a reinapoiat volumul.

— Dar nurnal atunci!
* Din Muntii apuseni. Fatalä stire ne soseste 

din patria Jancului. O boalä cumplitä s’a ivit in comuna 
Vidra, boalä. care in termenul stiintific se numeste

Volumul «Lira mea» il dal 
— 0 logicä umanä!
Ln abonafl cu cin’zccl banl.
La soared de poinanä. . . .

am scris in nu mórul trecut. Rectificäm: si abouatit ti capetä acum 
gratuit si pe de-asupra 1 cor. de sc obligä se citiascä barem una 
dintre poezii. Piinä acum nu s’a gäsil incä asa spirit intreprinzétor.

Biblicä
Ci-cä’n Rai, Adam odatä 
\*ede-un cerb trcénd aleea; — 
Coarne, ca la cerb, isi cere



6 VULTURUL.

«Luccaria grandomanica«, iar pe románeste «tnäncärime 
de limbä.» Aceastä boalä s’a observat mainainte la 
näzdravenul Romul Gombo$, care insä numai asa a 
scäpat de ea cä a tulit'o in alte regiunL Acum tot 
aceastä boalä i-’l superä pe neprihänitul investor loan 
Luca din Vidra.

Boala accasta seaména múlt cu turbarea. Patentul | 
muscä si urlá. Vre-o cáteva muscäturi au ajuns deja si pe 
veneratul bétrán, pc harnicul curator Gombos, noroc 
numaí, cä are betránul un caracter care íi dä o maré 
putere de resistintä si astfei muscäturile dihänesti nu 
aü nicí un elect inficios. — Comuna Mägärele, locul 
natal al bietului patient a intrevenit deja pe längä 
archipäsäreasca noasträ Maiestate, ca se trimitem pe 
marele nőst specialist Dr de Spaima la Vidra pentru 
de a cura pe bietul patient Luca. Avem nädejde, cä 
nu va trebui sä-’l altoím cu «serum vulturicum», cä 
atunci i se despoaie pielea de pe limbä, dar sigur se 
va vindeca. Vom mai vedea!

* Iubileu epo-eal. S'a mai gándit si res- 
gándit «marele» poet de gen neutru, vulcanul 
Grosswardeinului, altev-ego-ul celor frati vulcani 
stinsi, cari numai din cänd ín cänd vomeazä 
cenusä si päcurä si vrea sä-st croiascä in curénd 
«un iubileü», Doatnne, de care nu s’a mal auzit 
nici in tara Poleacului

Activitate de 40 de aniü!
Programa:

- Cavalcrii nopiii, cor bárbátesc in onoa- 
rea . . . «Familie!».

Cetirea depeselor si a multimei de chitante 
despre zeci de mii de Lei, culese de pe la prí­
mába Bucurestilor, de pe la Academia romána, 
precum $i de pe la diferitele ministerii de fi- 
nante si de nefinante din Romania.

« Bölönyita- Voda », tragi-comedie románo- 
magiarä.

«Apoteosa» célúi mai serac ziarist din terilc 
de preste si de dincoace de munti.

De incheiare toasiul jupänului Schmerzen­
herz». (Va fi publicat in numérul proxim.j

Halelula lui Batältämula !!!

Posta Redactiei.
,J. D. Bre, asa’s lemeile; false si nestatornice. 

Aproape cum cänti d-ta:

Ii dädui o särutare 
Si ea foc s’a superat.
Si din cruntä resbunare 
Doué inapoi mi-a dat . . .

si peste o säptäminä totusi tc-a >päräsit cu necredinjä. 
Mängäie-te altminteri cu cele doué särutäri ce ;i Va dat

inapoi . . . cu toate cä drept vorbind, särutarea cea 
mai dulce a iubitei noastre e särutarea ce o dä altuia ...

Luci. «Dragostea-i prostic.» Poate. Iti recomandän: 
insä sä citesti comediile d-lui Vulcan si te vei convinge 
cä mai sint in lume si alte prostii, ce n‘ar trebuie 
sä fie.

Gama. Idea d-tale e cu adeverat gcnialä. Din 
incidentul iubileului de 40 am al «Familie » tot! cola- 
boratorii ei sä-si facä socotile pentru colaborarea sävir- 
sitä in acesti 40 de an! si panä astäsi vicä ne-reniu- 
neratä, si chitándu-le cu multumitä, sä i le trimitä ilus- 
trului redactor. Cel pulin generatia tinéra va gäsi in 
procedura asta indemn noü sä colaboreze si ca gratuit 
la «Familie,» ca redactorul ei sä poatä trage subven- 
tiile grase din Románia si sä-si arangeze saloane lu- 
esuoase, («cel mal särac ziarist román» cum se declara 
prin Bucuresti, duce lucs princiar.) Meritul ezistinteide 
40 de an! e darä al colaboratorilor cari in cinste i-aü 
muncit, pe cänd dl redactor ar fi avut cu ce-i respläti; 
— si e ápol al Románul care i-a dat subventii pe cänd 
n’ar fi avut lipsä de eie. Meritul d-lui redactor e cä 
atäta belsug de bunätäti si favoruri nu l’aü repus.

Nor. Numai in pseudonimuri mal vedem ceva 
variadé, incolo poeziile din urmä sínt tot atät de rele 
ca cele dintäl. Dar si variatia asta c ceva, cänd ne 
gändim cä ni-ai putea lipsi si de asta.

Julian. Versurile d-tale «Dinu» sunt de o pro- 
funditate vulcanicä. Ar putea sä ocupe loc aläturea de 
cele din «Lira me'a.»

Dinu era logodit 
Dar mireasa nu-1 iubia.
Bietul era fericit 
Cäci el asta n’o stia.

Dinu s’a cäsätorit 
Dar nevasta il ura 
Bietul träi fericit 
Nimica nu-1 supera.

Dinu’n fine a murit 
Dar sotia nu-1 plängea.
Bietul muri fericit 
El nimica nu vedea.

Ce va zice oare la usurparca asta Ben 'jusuf ?
Mir. Poate sä al dreptate. Cäletoria cta mai eftinä 

ín adevér a fäcut-o regele Serbiei Petni I, cäci el a 
cäletorit dela Geneva panä la Belgrad pentru o coroanä.

J. B. Istoria d-tale samenä cu istoria lui Jean, 
care se plänge ortacului seü:

— Dacä stäpänul meü nu revoeä ce mi-a zis, sä 
stíl cä-1 päräsesc

—- Si ce ti-a zis r
— Sä me car numai decät!
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BäILE EpISCOPIEI (Szent László-gyógyfürdő.)
llngä ORADEA-MARE

Anteprenor: JOAN K E R V A T S.
Comunicatie usoarä ca Oradea-Mare. Zilnic merg si vin 12 trenn rí. Apa termicä de 

41" C. e recomandatä mal ales in contra reumatismulul, ischia,boli de epidermä, neuralgie,

ball de stomac s. a.

Medic stabil de bale: Dl\ IgnáCZ Nagy.
Ódái dela I cor 20 b., panä la 6 cor. Salon de curä, terase, promenäzi. 

— Zi ln i c m u z i c ä a l e a s ä. —

Legäturä telefonicä cu Oradea-Mare Lumina de acetilin.

Sala de pránzit e atät de spatioasä incu :c loc pentrn 5—600 persoane.

Prospecte gratuit. D i r e c t i a.

Van szerencsénk a t. közönséget értesíteni,
hogy Nagyváradon

„Központi Takarékpénztár“
részvénytársaság

bejegyzett czég alatti pénzintézetünket f. 
évi május hó 2-án. {Olaszt, Szinház-u. és 
Szilágyi-Dezső-u. sarok, dr. Adorján-féle ház­

ban) megnyitottuk.
Intézetünk működése kiterjed mindenféle 

pénzitézeti műveletekre, különösen:
1. Váltók leszámítolására.
2. Jelzálogkölcsönök nyújtására.
3. Folyó számlái üzletekre.
4. Aruk és értékpapírokra adandó előlegekre.
5. Kereskedők és iparosok számlaköveteléseinek le­

számítolására.
6. Takarékbetétek kamatozás végett való átvételére 

4y.,°/o-os kamat mellett.

A Központi Takarékpénztár részvénytársaság 
nevében

az igazgatóság.

A vem onoare a adttee la cunostinta M. On. 
public cä in Oradea-Mare sub firma impro-

tocolatä:

„Központi Takarékpénztár“
részvénytársaság

la 2 Mai n. am deschis institutul nostru 
de credit, (str. Szilágyi Dezső, casa dr. 
Adorján.) Activitatea institutulul se es- 

tinde la:
1. EscomptárT de cambii.
2. Iinprumuturi hipotecare.
3. A facért de cont-curenturt.
4. Imprunniturí pe hártit de Valoare.
5. Escomptarea socotilor meseriasilor.
ti. PrimirI de depunerl spre fructificare pelingá 41

Oradea-Mare, 30 Aprilie 1904.
In numele institutulul

D i r e c t i a.



MERSUL TRENURILOR.
Valabil de la 1. Mai n. 1904.

Cuja—Oradea-Mare—Budapesta. Budapesta—Oradea-Mare—Cuja.
Accel. Person. j Mixt. ; Accel. Person. ; Mixt.

Cluj pleacä 1110 1259 7 13 617 — —! Budapesta pleacä 915 6 50 545 8 30 : ---
Huedin » 12 23 2 13 8 47 758 --- i - Nagy-Káta > 10 20 7 56 7:54 10 16 1 ---
Ciucea » 12 55 246 9 23 837 3 25 Szolnok » 1119 907 9 27 11 31 I --- __
Bucea » —----- ---' --- ! 9 33 852 4 27 P.-Ladány > 12 55 10 43 1153 2 — 4 54
Bratca » ------- 3 04 9 50 911 4 51 Báránd » ------- — — 12 07 2 12 5 11
Vad ' 137 3 24 10 10 931 5 26 Sáp » —' — — — 12 24 2 27 5 32
Alesd » fl 50 1 +334 10 27 9 49 5 54 B.-Ujfalu » 133 11 18 1246 247 5 38
Teleagd » 2 03 f3 45 1041 1005 6 21 M.-Peterd > — — — — 1 — 3 — 6 15
F.-Osorhem » ------- — 11.06 1024 6 49 M.-Keresztes » . — — — — 114 3 12 6 31
Velenta » 2 26 , --- — 11 07 1033 7 02 Bors » — — — - 128 3 25 6 50
Oradea-Mare soseste 2 32 4 09 11 13 1040 7 11 Bihar-Püspöki » ------- — - 136 3 32 7 —
Oradea-Mare pleacä 2 38 4 15 11 36 1104 2 22 Oradea-Mare soseste 2 11 11 56 148 3 42 7 16
Bihar-Püspöki »------- : -- — 11 47 1114 2 36 Oradea-Mare pleacä 2 18 -- - 2 06 4.10 12 00
Bors » ------- — — 11 54 1122 2 47 Velenta » 2 26 ' --- — 2 31 4 16 12,09
M.- Keresztes » — — — 12 05 1137 3 12 F.-Osorheiű »------- . .-- — 242i 4 17 1 12:38
M.-Peterd » — . --- — 12 17 1150 3 38 Teleagd » 2 51 — — 3 04 4 50 1 10
B.-Ujfalu » i ' 4 52 12 29 1205 4 07 Alesd » 1*305 .--- - 3 23 508 ; 1 41
Sáp » — - - — — 12 47 12 2 X 4 39 Vad > 3 26 . --- — 3 50 5 33 2 24
Báránd » ------- — — 101 1241 5 01 Bratca »-------- : --- ' __! 5 56 3 03
P.-Ladány » 4 03 5 40 1 50 119 sos5 17 Bucea » ------- — — 427 617 3 31
Szolnok » 5 39 7 32 3 52 337 j ---- — Ciucea » 416 1---- — 4 36 642 4 07
Nagy-Káta » 6 34 8 27 5 02 5 07 —

— Huedin > 4 52 1 — - 5 49 7 23 5j04
Budapesta soseste 7 50 9 35 6 40 7 10 Cluj soseste 5 51 — — 712

: : I|; 1
8 37 7:09

Oradea-Mare, — Beins, — Vascou.
9 9

Vascou, — Beins, —
9 9 7

Oradea-Mare.
Mixt. Person. Person Mixt.

Oradea-Mare ple aca 5 30 4 30 V ascou pleacä { 15 2 00
Felix > 6 07 5 05 Lunca-Baita '. 4 26 f2 13
Cordäu 6 24 5 21 Sudrici » 4 50 2 42
Drägesci > 7 55 6 30 Beins > V 16 3 22
Ceica » 8 14 6 43 Soncoius > 5 36 f3 46
Sombasag:Rogoz » 9 02 7 45 B.-Újlak » 5 47 |3 58
Hollod » 9 15 .7 56 Borz » |5 55 t4 08
Ginta * 9 31 8 10 Soim 6 09 4 30
Soim , 9 53 8 32 Ginta » 6 28 |4 51
Borz flO 10 1-8 47 Holtod > 6 41 5 12
B.-Újlak 1 10 22 8 57 Sombasag-Rogoz » 6 56 5 39
Sonciou » j-10 36 9 09 Ceica » 7 36 6 21
Beins 11 22 9 42 Drägesci 7 55 : 6 42
Sudrici 11 46 10 14 Cordäu 9 03 f7 52
Lunca-Bäita 12 19 flO 29 Felix 9 17 f8 06
Vascou soseste 12 35 10 43 Oradea-Mare soseste ? 49 8 43

!

Oradea-Mare—Arad.
P e r s o n.

Oradea-Mare pleacä 10 20 4 45 7 00
Ősi 10 30 4 55 7 16
Less » 10 48 5 15 7 40
Ceifa » 11 03 5 34 8 05
Szalonta 11 26 6 02 8 46
Kötegyán » 11 44 6 24 9 15
Sarkad 11 54 6 33 9 31
Giula » 12 18 6 57 10 01
Cíaba T> 2 05 7 29 4 32
Curticí » 3 06 8 33 5 38
Arad soseste lí 3 32 9 00 6 05

Arad—Oradea-Mare.
Person.

Arad pleacä 5 10 11 20 9 37
Curticí > 5 39 11 49 10 07
Cíaba » 7 00 1 38 4 50
Giula » 7 27 2 02 ; 5 26
Sarkad » 7 47 2 22 5 54
Kötegyán 7 1 57 2 30 6 10
Salonta » ■ 8 23 2 57 6 47
Ceifa X» 8 43 3 15 7 18
Less » 9 04 3 33 7 51
Ősi 9 21 3 49 8 16
Oradea-Mare soseste 9 32 4 00 8 31

Numeri! gros! inseamnä timpul de la 6 őre seara pänä la 5 őre 59 de minute dimineata. — Numeri! sémnati cu f inseamnä
statiunile, unde trenurile numal conditional se opresc.

Cu tiparul TipografieT «S-tul Ladislaü», Oradea-Mare.


